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Huszonnegyedik fejezet

Marcius végén Helge és Isaksson elmentek Olof Nilsson ujtelepére. Egynapi
munkajukba tellett, deszkat flirészelni a koporsdkhoz, kihordani a halottakat, majd
ujra beszdgezni a haz ajtajat.

Az allat-tetemeket bennhagytak a kunyhoban, arra szamitva, hogy a hazat
majd felgyajtjak a lappok, vagy lassacskan elkorhad és 6sszeomlik. Bizonyosnak
velték, hogy, hogy ujtelepes ide nem teszi a labat. Bujkaldé gonosztevonek még
menedéket nyujthat a kunyho, de becsiiletes ember szdmara ez a hely tilos. Az 1j
torvény szerint csak keletebbre szabad ujtelepet 1étesiteni.

Néhany napja melegen siitott a tavaszi nap. A horéteg teteje kemény €s fagyos
volt, s igy konnyebb vontattdk a megrakott szankokat. Elvitték a koporsokat
Béversjoig, onnan masnap folytattdk utjukat mintegy harminc kilométernyire,
északkeleti iranyba fekvd temetkezési helyig.. Isaksson szankojan két koporso
fekiidt, mert fekete himlében elpusztult gyermeke is temetetlen volt ez idaig., €s
tudta, hogy konnyebben elszallithatja a havon, mint késébb, amikor a hatan kelle-
ne cipelnie.

Az egyhazi innepet évente kétszer tartottdk meg a lappkapolnanal; az év tobbi
szakaban aztan pusztan, elhagyatottan allt ez a teriilet. A holtak birodalma volt ez,
ahova €16 ember ritkan tévedt. Téli éjszakakon nyugodtan Givolthetett a farkas a
durva fakeresztek kozott, s a medve zavartalanul jarhatta koriil a kapolna acsolt
falait és lakmarozhatott a toparti kunyhok kozott novo feketeafonya bokrokrol.

Helge és Isaksson déltajban értek a temetébe. Nagy igyekezettel kezdték kila-
patolni a havat azokbol a godrogbdl, melyeket még az elmult dsszel astak. Sok
faradtsagot takaritottak meg ezaltal, hogy még a szeptemberi iinnep alkalmaval
megastak azok sirjait, akik a kdvetkez6 linnepet mar nem érték meg. Szeptember-
ben puha a f6ld, de ha valaki kora tavasszal szandékszik godrot asni, akkor min-
den kavicsot egyenként kell a kékeménnyé fagyott foldbol kivajni. Amikor az
Oszi sirokat astak, még nem tudtak, ki fog majd beléjiik keriilni, tSbbnyire kis
g0drok voltak ezek, - a téli halal altalaban tobb gyermeket pusztitott, mint felndt-
tet. Ritkan esett meg, hogy valamelyik sir iiresen maradt a kovetkez6 tinnepig.
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Leeresztették a koporsokat a sirgddrokbe, imara kulcsoltdk durva kezeiket, s
Isaksson eclmondta a Miatyankat. Rekedten, egyhangtian szo6lt az imadsag.
Isaksson arca éppen olyan kifejezéstelen volt, amikor a sajat gyermeke felett
imadkozott, mint amikor Olof Nilsson sirja felett allott. Elénekeltek egy zsoltart,
aztan beallitottak a Béaversjobol hozott fabol késziilt kiirtéket, s behantoltak a siro-
kat. Ha majd eljon az ideje, ezeken a kivajt fakiirt6kon keresztiil szorja be a pap a
szokasos harom lapat szentelt foldet.. Amikor mindent elvégeztek, ugyanolyan
csendesen, mint ahogy jottek, visszaindultak Baversjo felé.

A nehéz norvégiai ut utan, Helge valamivel tartozkodobb volt, Isaksson pedig
mindent elkdvetett, hogy visszanyerje. Miutan szards tekintettel nem sikeriilt
Gudrunt az tbdl eltavolitani, sok megprobaltatasnak vetette ala magat, hogy a
lany kozelében nyugodtnak lassak, és soha egy szoval sem emlitette tobbet, hogy
a bolondokhazaba kellene vinni. ,,Majd csak eljon az 6 ideje is.” - gondolta
Isaksson. ,,Addig pedig ugy teszek, mintha észre sem venném az eszelGst ...”

Mialatt a férfiak Olof Nilssonékat temették, Gudrun a baversjoi Gjtelepen tar-
tozkodott. Isaksson elleni gytilolete alabb hagyott, és Helge csodaval hatarosnak
tartotta, hogy a lany beleegyezett, hogy Biversjoben maradjon, mig a férfiak a
halott csaladdal szembeni kotelességiiket teljesitik. Gudrunnak meg kellett alkud-
nia a helyzettel, mert egyediil nem maradhatott Néverbackenben; kutyaja sem
volt, amely megvédelmezte volna. A szerencsétlen allat, az ujév eldtti éjszakan
kimult, farkas végzett vele.

Helge fontolora vette a Bécklidenbe valo lekoltozést. Bar Néverbiacken jo
helynek igérkezett, mégsem mert a lappok jéindulataban bizni. Ugy érezte, hogy
azok engedékenysége kizarolag Gudrun személyével fiigg dssze. Egy szép napon
beallithat a pandar és a végrehajto, s elpocsékolt faradtsagga teszik mindazt a
munkat, amit a hazba meg a foldekbe beledlt. Még egyéb is volt., ami indokoltta
tette az elkoltozést: Naverbiacken elhagyatott hely, ahol sziikség esetén nincs kit6l
segitséget kérni. Bécklidentdl husz kilométernyire fekszik a legkdzelebbi telep, s
jégzajlas utan a csonakot is hasznalni lehet, de Helge ugy érezte, hogy a
bjorkneszi népben jobb szomszédokra talal: Johann és Nils sokkal emberségeseb-
bek, mint Béaversjo készivi Gjtelepese.

Isaksson helyeselte Helge Bécklidennel kapcsolatos szandékat: tervezgetései
mutattak, hogy ez a délvidéki ember mégis csak értelmes. ,,Béckliden olyan hely,
ahol Beritre j6 napok varnak. Es ez az idé mar nagyon kozel van. Majusban, de
lehet, hogy még elébb, sok minden meg fog valtozni.”

A kunyho teljesen leégett; a kémény falaban azonban csak néhany ko lazult ki,
s az alapkdvekkel sem volt kiilondsebb baj, 0j gerendakra vartak csupan. A csiir
hibatlan volt, s az istallo is jol tartotta magat. Akarki lathatta, hogy Iényegesen
kevesebb munka kell az itteni épitkezéshez, mint Naverbdckenben. Isaksson ma-
gyarazni kezdte, hogy a ho alatt jo, a tunnlandnyi szant6fold, s a folyo felé vezetd
hegyoldalon ujabb irtasra valo helyek huzédnak. A patak mentén malomhelyet
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mutatott, amely szintén a telephez tartozott. A kezdetleges malom gerendai épek
voltak, s a malomkovek csak arra vartak, hogy ismét 6rolhessenek.

A két férfi tovabb folytatta a telep szambavételét. Ugy latszik Mord a haz ko-
zelébol hordta a tlizifat, de a lakodhelytdl 6tszaz méteren beliil barmerre jo épiilet-
anyagnak valdt talaltak. Még akkor sem kell messzebbre menni gerendaért, ha
tizendt ronk magasra épitik a hazat. Nehezebb volt megallapitani a kaszalok érté-
két, de Isaksson azt allitotta, hogy Bécklidenben igen ritkan volt takarmanyhiany,
annak ellenére, hogy Mord tobbet t6rodott a puskaval, mint a kaszaval. Bosszan-
kodott amiatt, hogy a telep papirjai a megsemmisiiltek tiizben. Ha ezek birtokaban
volnanak, konnyen megbizonyosodhatna, hogy térvényesen mi tartozik az ujtelep-
hez. Mostanaban sokkal inkabb fontos, hogy a papirok rendben legyenek, mint
valamikor régen. Az, aki még az irtasos hatarra vonatkozo torvény eldtt kapott
telekpapirt, az akar el is adhat a telkéb6l. A hataron tili teriileteken 11j jovevény
csak gy juthat foldhdz, ha azt a régi telepesektdl vasarolja.

Beszélned kell a pandurral — javasolta Isaksson -, egyhazi tinnepekkor el szo-
kott jonni a lappkapolnahoz. Segitségedre lehet, hogy 1j papirokat kapj az umeai
foispantol. Probald érvényesiteni a régi telekkonyvi jogokat, és Simon neve he-
lyett vezettesd be a te nevedet.

Helge azt valaszolta, hogy mindent a rendnek, és el6irasnak megfeleléen fog
majd mindent intézni. Helge végképp elhatarozta, hogy Bécklidenbe koltozik. Ha
netalan Mimi visszajonne, akkor egyszerlien kiadjak az utjat: Gudrunnak legalabb
annyi joga van az Ujtelephez, mint neki, vagy mégtobb, mert Mimi magaval vitte
az allatokat. Ordkségnek pedig ennyi éppen elég, hiszen az apjanak nem volt tobb
joga Bicklidenre, mint az erddben tanyazé rokaknak és farkasoknak.

Miel6tt Backlidenbdl tavoztak, Isaksson bement az istalloba a 1adaért, amely-
ben Mord foldi maradvéanyai voltak. Arra gondolt, hogy amikor Helge és Berit, a
szentivannapi iinnepkor elmennek a paphoz, nem szerencsés halottat cipelniiik a
hatukon. A lada nem nehéz, ugyhogy konnyen magaval viheti Béversjobe. Onnan
majd akad segitsége a temetdig, hiszen az iinnep el6tt, valdsziniileg masok is te-
metnek. Egyébként sem jo az, ha Mord teteme tovabbra is Bécklidenben marad-
jon, amikor 0j épitkezésbe kezdenek ezen a helyen. ,,Amig a test temetetlen, addig
a léleknek nincs nyugalma.” - gondolta magaban.

Helge ugy vélte, hogy a lekoltozéssel legalabb addig varjanak, amig Gudrun
megsziili a gyermeket. Attol tartott, hogy az Gt til nagy megerdltetés lenne szama-
ra, s bar a nappalok mar elégé melegek, az éjszakak még keményen fagyosak. Es
johet valamely hosszantarto, rossz id6, amely lehetetlenné teszi, hogy Gudrunnak,
ha eljon a sziilés ideje, valahol egy meleg sarkot is biztositsanak.

Isakssonnak nem tetszett, hogy Helge halogatja a koltozést. ,,Most konnyebb
tertit cipekedni a hegyekbdl, s a haznak vald gerendak készitése és szallitdsa is
fele munkaval jar, ha a fakat hora dontik”. Isaksson éppen Gudrun érdekében is
felhozott ellenérveket: ,,A sziilés utan néhany héttel alig hihetd, hogy konnyebb
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lesz szamara, mert akkor mar megérkezik az olvadas, s gyalog kell majd atgazol-
nia a megduzzadt patakok jéghideg vizén. Nem! Hidd el sokkal jobb lesz most. A
vaddaszat Uigyis olyan rossz, hogy nem sokat veszit az ember, ha puskéjat a szegre
akasztja. Miért teljék el Naverbackenben legalabb még két honap tétleniil, amikor
ekozben sok mindent elvégezhetsz Bécklidenben? Ha most koltozol, idom segit-
hetnék a gerendak cipelésénél. Rendbe hozzuk az istallot, ahol nyugodtan halha-
tunk. Annal hidegebb ugysem lesz, hogy az allatok moslékf6zo tlizhelyével ne
tudnank elég meleget csinalni. Szentivan napra mar tetd alatt lehet a hazad.”.

Helge mohon hallgatta Isakssont. ,,Belatta, hogy valoban nehéz lesz a hazépi-
téshez segitséget kapni, ha majd a kaszalashoz kell minden férfikéz. Hiszen csak
merné... Talan rendbe lehet hozni annyira az istallot, hogy Gudrunnak nem kell
faznia”. Megemlitette ezt az elgondolasat, de Isaksson nyomban elvetette.

Gudrunt Bécklidenbe hozni?! Isten ments! Sokkal jobb, ha Béversjoben ma-
rad. ahol két nd is gondjat viselheti.

Isaksson joindulata nem keltett gyanut Helgében, jollehet bizonyos fokig meg-
lep6dott rajta. BeszéElt Berittel, meg az anyjaval, s ugy vette észre, egyikiiknek
sincs kifogasa az ellen, hogy Gudrun még naluk maradjon. ,,Ha majd terhiikre
lesz, iizenni fogunk.”- valaszoltak a ndk.

Helge igyekezett megmagyarazni Gudrunnak, hogy Néaverbackenbdl elkoltoz-
nek, s neki a baversjoi néknél kell maradnia, addig, amig Isakssonnal &sszedcsol-
nak egy hazat. Azt, hogy az 1j otthont hol épitik, nem emlitette. Bizonyos volt
afeldl, hogy Biackliden neve nem létezik Gudrun tudataban. Egy szép napon ugyis
kideriil majd, hogy felismeri-e a helyet, s talan visszahokol.

Gudrun varatlanul kdnnyen beleegyezett. A norvégiai ut 6ta erésen szeszélyes
lett, de az utobbi hetek alatt egyre inkabb zarkozotta valt, mintha egy megoldha-
tatlan misztérium felett toprengene. Helge azon tiin6dott néha, hogy vajon felfog-
ja-e Gudrun azt, ami benne végbemegy, de nem merte a kérdést megkockaztatni,
attol félvén, hogy a valasztol majd megfagy a vére.

Aprilis els6 hetében kezdték Helgéék Bicklidenben a fadontést. A nappalok
hossztiak voltak, s egy hét alatt nagymennyiségii gerenda fekiidt dsszehordva.
Helge elhatarozta, hogy Isaksson segitségét jol megfizeti. Ugy vélte, hogy a szé-
na, meg a kdlcsonadott husz tallér tul kevés, ami még azért sem elég fizetség,
hogy Gudrun Isakssonéknal lakhat.

A kovetkezd hét egyik napjan beallitott Johann, Bjorkneszbdl. Fejszecsapaso-
kat hallott, s eljott megnézni, hogy mi torténik. Kissé meglep6dott, hogy Helge
Simon helyét akarja elfoglalni, de cseppet sem rosszallotta, hogy 6 lesz a szom-
szédja. Simon lanya feldl érdeklodott.

— Jobb-e vagy rosszabb az allapota?

Helge késlekedett a valasszal:

- Erre a kérdésre nem konnyii felelni. Ugy hiszem, hogy valamivel jobb lett.-
Megemlitette, hogy jelenleg Isakssonéknal van. Arrdl, hogy Gudrun gyermeket
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var, nem szolt., - Ggy érezte, ha ezt megmondand, nehezen tudna Johann szemébe
nézni.

- Mikor viszed el a kecskéidet Bjorkneszbol?

Helge azt valaszolta, hogy nem tart igényt azokra az 4allatokra, amelyeket
Johann egész télen etetett. De ha mar lesz harapnival¢ fii, akkor igen halas volna,
ha megvehetné Gket.

- Anna szerzett takarmanyt a kecskéidnek, - mondta Johann fanyarul. — Azt
hiszem, szeretné, ha mar elvinnéd éket. Ugysem adhat mas egyebet nekik, mint,
amit az erddben talal, s amint latom, az itteni fakon is csak annyi moha terem,
mint Bjorkneszben.

Helge elkomolyodott. Tudta, hogy a fiatal lanynak sok faradtsagaba keriilt ta-
karmanyt szereznie két kecskéje szamara.

- Vagja le Oket.

- Ezt mondtam magam is, de azt felelte, hogy a mas allatat nem vagja le. Ezért
mondom, hogy gyere értiik, s te magad szird le dket. Nem til zsirosak ugyan, de
azért levest fozhetsz beldliik.

Isaksson félbehagyta a gerenda faragasat és kozelebb 1épett.

— A kecskéket... Igen, azokat el kell hozni! Majd Berit lejon Bicklidenbe, s
gondjukat viseli. Sét, fézhet is, igy legalabb tSbb idejiik marad az épitéshez. Es
van itt munka szamara; egy ligyes fehérnép iires oraiban sokat segithet a haz épi-
tésénél.

Johann bélintott. ,,Minden vilagos: a kecskéket el kell hozni. Sem 6, sem
Isaksson nem varta, hogy Helge més véleményen legyen. Epeszii ember nem vag-
ja le az allatait aprilisban, ha van a kilatasa arra, hogy életben tarthathassa. Helge
nem besz¢Elt tobbet a dologrél. Johannt kérdezte, tud-e valamit Mimirdl.

A bjorkneszi tjtelepes elmesélte, hogy Mord lanya lement a faluba, elszegd-
dott egy gazdasagba. Alig hiszi, hogy visszatér ide a hegyekbe. Isaksson arrol ér-
deklddott, hogy mi lesz tavasszal, a vetnivaloval. Amit a hatosagok igértek, valo-
szintileg odalent mar elkelt, s a hegyvidékieknek nem jut. Johann gy vélte, hogy
valamit csak kapnak, ha idében érte mennek. Nils meg 6 a napokban szeretnének
lemenni.

— Az id6 annyira jo, hogy attdl nem kell tartani, hogy a burgonya megfagy
ttkozben. Ugy néz ki, az idén koran tavaszodik.

Helge és Isaksson elhataroztak, hogy Johannal meg Nilssel egyiitt lemennek a
faluba, s hogy mar a kovetkezd vasarnap este Bjorkneszben lesznek. Johann ked-
vezoének tartotta az idépontot.

- Magatokkal hozzatok-e Mord maradvanyait? — kérdezte Johann, -, mert ha
nem, én most magammal vihetem. Nilsnek tigyis dolga van a lappképolnanal

Isaksson arca elkomorodott.

- Valamelyik a gyermekek koziil?

- Igen, a legkisebbiket elvitte a fekete himl6.
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Miutan Johann elhagyta Bécklident, Helge mar nem volt képes ugyanazzal a
lendiilettel dolgozni, mint azel6tt. Sehogysem volt inyére, hogy lemenjen a faluba,
de menni kellett, mert gabona meg burgonya nélkiil nem sokra megy, ha hézat is
akar épiteni. Csupan vadaszatra és haldszatra nem, alapozhatja az életét? A régi
idokben, amikor béven gyljthettek draga hodprémet az ujtelepesek konnyebb
volt.: Gabonat vetni, burgonyat iiltetni, gazdalkodni nehezebb. Ha a fagy az idén
is tonkreteszi a vetést, akkor ismét elnéptelenedik a hegyvidék. Az éhinséggel
senki sem dacolhat sokd. Az inség torvénye er0sebb, mint az irtasféldekre vonat-
kozo el6iras.

Helgének az is eszébe jutott, amit Isaksson mondott, hogy Beritnek
Bécklidenbe kell jonnie. Ez nem tetszett neki. Legokosabb mégis levagni a kecs-
kéket, bar jobb volna, ha életben maradnanak.

Huszonotodik fejezet

Helge nagyon meglepddott, amikor viszontlatta Annat. Az elmult honapok
alatt a gyermeklanybol érett nd lett. Csipdje ugyanolyan széles volt, mint Berité,
tartadsa kemény és ontudatos. Anna is megdobbent: nem ugyanaz a gondtalan em-
ber allt elbtte, mint aki kozel egy esztendSvel azelétt nekivagott a vadonnak. Ugy
vélte, hogy Helge tobb évet oregedett: Sovanyabb volt, s szemében ugyanazt a
kifejezést latta, mint azon férfiakéban, akik régota kiiszkodnek ezen a kietlen vi-
déken, valami olyasfélét, ami a megmasithatatlan kemény sorsba vald beletord-
dést jelenti.

Isaksson és Helge vasarnap kora délutan érkeztek Bjorkneszbe. Isaksson
Johann hazaban maradt, Helge pedig atment Annahoz, hogy eldontsék a kecskék
sorat. Miutan meglepetésb6l magahoz tért atnyujtotta a lanynak a magaval hozott
lisztet.

- Halasan koszondm a kasat, amit Isakssonnal kiildtél - mondta Helge. —
Hoztam egy kis lisztet; f6zhetnél egy kis kasat estére.

Anna elvette a zacskot. Belenézett és szemrehanyoan kérdezte:

- Te most sem elegyitesz? Masok azt sem tudjak, mit tdmjenek a szajukba!
Szégyelld magad!

Helge elvorosodott.

- Ettem ¢én is kéreglisztet, - mondta védekezden. - Ha akarod, 0sszeelegyithe-
ted, hogy olyan fekete legyen, akar a fold. Fogaim megragjak, ahogyan te is meg-
ragod, de Oriilnék, ha néhany marék lisztbdl és szép fehér cipot siitnél magadnak,
olyat, amely nem ropog a szajban, mint a szaraz homok.

Anna ladaba iritette a draga lisztet. Keble megfesziilt, hangja kissé lagyabb
lett, amikor megszolalt:

- Nem jartal a faluba, s igy nem kaptal a segélybdl.

- Igen. Kozelebb volt Norvégia.
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- Es Maria. .. akit te Gudrunnak hivsz, magara hagytad, amig oda voltal?

- Velem jott.

- Mikor viszed ispotalyba?

Helgét meglepte a kérdés. Azt felelte, hogy nincs szdndékdban Gudrunt
Héarndsandba vinni.

- Ezt mondta Isaksson is, amikor nala jartam, hogy a segélyr6l tudassam. Ma-
ria nem keriilhet oda, mert ott megdlik! Szolt Isaksson arrol, hogy Maria itt ellak-
hat?

- Itt?!... - csodalkozott Helge.

- Igen, igen, ha te majd nem boldogulsz vele, nyugodtan idehozhatod. Vagy
ugy véled, hogy jobb volna ha Baversjoben maradna, amikor Berit hozzad kolto-
zik?

- Gudrun nem fog Isakssonéknal maradni!

- Hat? Berittel egyiitt lesz majd nalad? Ez nem megy! Berit majd ugy intézi a
dolgokat, hogy Maria ismét az istalloba keriiljon. Hozd csak ide, ha atveszed
Bicklident, akkor fizess meg neki a foldért és a megmaradt épiiletekért. O semmit
sem 6rokolt az apja meg az anyja utan. Ha van pénzed, fizess. Ugy vélem, kétszaz
tallér nem sok Simon foldjeiért.

Helge mereven nézett Annara. Mint, aki sem a szemének, sem a fiilének nem
hisz.

- Egy széval sem mondtam, hogy Berit hozzam jon.

- Azok pedig igy mondjak. Férfiember asszony nélkiil nem élhet az ujtelepen.

- De hisz’ nekem ott van Gudrun.

Anna a fejét razta: - Maria, 6 szegény Maria, nem sokat segithet. Apam azt
mondja, hogy Berit lekoltozik Bécklidenbe, és majd gondozza a kecskéidet. Nem
igy van?

- Még ma levagjuk a kecskéket - felelte Helge szarazon.

A lany megrezzent.

- Levagni a kecskéket?! Most? Dehogy!

- De igen! Eppwn elég bajod volt veliik id4ig, s nekem most nincs idém, hogy
takarmany utan maszkaljak. Es egyébként sem vagyok mindennap Bécklidenben.

Anna megremegett. ,,Tehat Helge nem akarja azt, hogy Berit gondozza a kecs-
kéit?

- Egy ideig még itt maradhatnak, - mondta halkan.

Helge megragadta a lany kezét és baratsagosan megszoritotta.

- Ha igazan megteszed, tiz tallért kapsz érte.

- Nem kell nekem ezért pénz!

- De igen. Ha nem fogadod el a fizetséget, akkor menten levagom mindkett6t!
Vagy kénytelen leszek megkérni Beritet...

Anna belegyezett és zavartan elvette a bankjegyeket.

-Nem akarod megnézni a kecskéidet?
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Helge kovette a lanyt az istalloba. Az allatok sovanyak voltak ugyan, de lat-
szott rajtuk, hogy nem szenvedtek az éhségtol, abra alltak, szemiik nem volt ho-
malyos. Anna simogatni kezdte az egyik fejét.

- Felapritom a mohat, és moslékot f6zok beldle.

Helge arra a sok-sok orara gondolt, amit Anna kecskéinek gondozasara fordi-
tott. JOI tudta, mit jelent télviz idején mohéért jarni a fagyos erdot.

- Ugyes kis fehérnép vagy! — mondta meghatottan.

Hirtelen vér ontdtte el a lany arcat, s elfordult, hogy ne lathassa a férfi.

Isaksson és Helge, Anna hazaban kapott ¢&jjeli szallast. A lany a sziileinél
aludt. Késon keriilt agyba, mert a megmaradt lisztbdl tésztat gyurt.

A falu fel¢ menet Helge sziikszavu volt, s idonként a fenyegetd veszély nyo-
masztd érzésétdl indittatva, kozel allt ahhoz, hogy elhiggye, csoda torténik, lent a
faluban senki sem nézi majd 6t masnak, mint ki¢hezett ujtelepesnek, akinek bur-
gonyara €s vetdmagra van sziiksége, hogy legyen mit fagyos foldecskéjébe vetni.
A férfiak megalltak annal a haznal, ahol Viktor az elmult 6sszel a palinkabeszer-
zésre szant hussal éhezdket mentett meg a halaltol. Isaksson tidvozletet hozott
Viktornak anyjatol és testvéreitdl, Nils pedig elmesélte Inga testvérének, hogy mi
Ujsag naluk otthon.

A faluban a nap nagy hofoltokat emésztett a foldeken. Viktor haza mellett, a
déli oldalon, mar jokora fold sziirkéllett. A fiatal hegyi legény lelkesen mutogatta,
hogy oda veti majd a gabonat, mert neki mar volt gabonaja.

—Vetnivaldt adnak, s csupan egy papirt kell alairni. — lelkesedett Viktor és mu-
tatta, hogy bent a hazban krumplit csiraztat.. - A takarmany... Hat azzal volt egy
kis nehézség. Az erdd leadta a maga termését, s volt annyi takarmanyunk, hogy
¢letben tartottuk az allatainkat. Sokan a szalmatet6t is feletették. Rovidesen sarjad
a fi... - Mimirdl csak annyit tudott Viktor nincs itt a faluban, odébb ment, kele-
tebbre.

Amikor Johann megkérdezte, hogy szdndékdban van-e meghdzasodni, 6rom-
mel bologatott.

Isaksson és Nils ¢jszakara Viktoréknal maradtak, Johann és Helge pedig foly-
tattak az utjukat. Ok a kereskedd vendégfogadojaban kaptak szallast.

Helge rosszul aludt ezen az éjjelen. Tobbszor felriadt, s hallgatozott, nehéz
Iéptek kozeledtét sejtette. Amikor elszenderedett, nehéz almok gyotorték: Gudrun
latta nagy veszélyben. De semmit sem tehetett a szerencsétlen lanyért, mert valaki
kezét-labat megkotozte. Végre megvirradt. Helge nehéznek érezte testrészeit, le-
vert volt, sejtette, hogy meger6ltetd nap elébe néz.

A kora tavasz eldjelei életet Ontottek a faluba. A sapadt és sovany emberek,
akik magukon hordtak az €hhalal bélyegét, a jobb id6k reményében éledeztek,
vartak, hogy a harangok ne csak temetésre, hanem istentiszteletre hivja 6ket.
Elénkebbek hangokat sodort a tavaszi szél, mint néhany héttel azelétt, s egy-egy
kacaj nem hangzott mar annyira idegeniil, mint a télen. Idonként még fajt a gyom-
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ruk, szédiiltek, amikor hosszabb utat kellett megtenniiik, gyenge labakon, alltak,
de er6t ontott beléjiik az, hogy végre volt vetémag. Isten csodajaval szemben nem
lehetett okuk a panaszra.

Az ujtelepeseket a paphoz iranyitottak, aki a segélybizottsag vezetdje volt. Te-
kintve, hogy délrdl érkezett segitség nem volt elegendd arra, hogy a nyomortsa-
got enyhitse, a visterbotteni korzet négyszazdtvenezer tallér 6sszegii kdlesont ka-
pott a kincstartol. A pénzt természetesen vissza kell majd fizetni. A parasztoknak
¢és az ujtelepeseknek egyarant ala kell irniuk, vagy elnyomniuk ujjbegyiikkel a
keresztet a kotelezvényen. Isaksson €s a bjorkneszi fivérek odarajzoltak neviiket.
Ezeknek nem kellett birtoklevelet felmutatniuk, a pap ismerte 6ket. Helge meg-
kérdezte, hogy vasarolhat-e készpénz ellenébe egy zsak gabonat és burgonyat.

A pap kutatéan nézett a fiatal Gjtelepesre.

- Kicsoda maga?

- Helge Andersson a nevem.

- Nos, Andersson, hol lakik? — Lathatom a papirjait?

Isaksson eldlépett, és elmagyardzta, hogy Helgének semmiféle papirja sincs.

- Ahogy a tiszteletes ur tudja, Mord magara gyujtotta a hazat Béacklidenben, s
bennégtek a papirok is. Helge most hazat épit azon a telken, és sziiksége van veto-
magra. A f6ispantél megszerzi majd az uj papirokat.

- A télen jott?

A kérdés Helgének szolt, de erre is Isaksson valaszolt.

- Nem, tiszteletes ur, még az elmult nyaron jott, s messze fent a havasok alja-
ban telepedett le. O akkor még nem ismerte az Gj torvényt. Miutan Mord a hazat
felgyuajtotta, Mimi lekoltozott a faluba és Backliden gazdatlan maradt. Azt mond-
tam neki, hogy kolt6zzEk oda €s szerezzen papirt a telepre. Ha a tiszteletes ur nem
tudna, Helge gondozza Simon lanyat, tudja, azt, akinek nem egészen ép az elmé-
je...

Ugy tiint, hogy a pap még sokat szeretne kérdezni, de ideje nagyon sziikre volt
szabva. Megirta a kiutalo jegyet és atnyujtotta Helgének, egyben figyelmeztetve
6t, hogy a szentivan napi {innepkor mutatkozzék a lappkapolnanal, anyakdnyve-
z¢s miatt. Amikor Helge kilépett a szobabol, patakokban csurgott rola a veriték

Miutan az ujtelepesek felvették a kiutalt gabonajukat, Isaksson azt akarta,
hogy Helge menjen a pandurhoz, s beszélje meg vele Bicklident. O is vele tart, s
ha sziiksége lesz, néhany szot is szol az érdekében. Helge azt véalaszolta, hogy ez-
zel varhatnak az iinnepig. Isaksson azonban makacs volt, s igy Helge kényszeritve
érezte magat, hogy a masik akarata szerint cselekedjék, nehogy gyanut keltsen.
Nagy ko esett le a szivérdl, amikor megtudtak, hogy a pandur nincs otthon.

A falu boltosanak kevés élelmiszere volt, s hitelbe nem adott. Azt mondta,
hogy az inségév tonkretette 6t is. Vannak ugyan kovetelései, de ki tudja, hogy
akar egy garast is visszakap bel6liik? A parti nagykereskeddnek nagy pénzekkel
tartozik, s mar egy kupa so6t sem kap hitelbe.
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Isaksson, Johann meg Nils iires kézzel hagytak el a boltot, de valdjaban erre
szamitottak. De bizakodtak, hiszen szankdikon volt mar a vetémag.
Helgének magas aron, de sikeriilt 6t kilo rizst, s egy kevés cukrot vasarolnia.

K

Harom nappal kés6bb Isaksson és Helge ismét Bécklidenben volt. Annak elle-
nére, hogy minden jol sikeriilt, Helge mégis nyugtalankodott, s amikor Isaksson az
¢éjszakai pihend utan Béversjobe ment, 6 is vele tartott. Isakssonnak nem tetszett a
dolog. Ugy vélte, hogy amikor Bécklidenben annyi munka var Helgére, tiszta nap-
lopas és erGpocsékolas, ezt a felesleges utat megtennie Helge azt mondta, hogy
még a mult nyaron elrejtett csoénakjabol akar szeget és kovacsvasat hozni. Nem
akarta Isakssonnal éreztetni, hogy Gudrun miatt aggodik.

Nyolc 6ras gyors vandorlas utan érkeztek Biaversjobe, s Helge megkdnnyebbiil-
ten fellélegezhetett, amikor Gudrunt a hazbol kijonni latta. A lany oOriilni latszott
az 0 jovetelén, de valami idegesség volt tekintetében. Isakssontol visszahdkolt,
mintha att6l félne, hogy az valami rosszat tesz neki. Helge megkérdezte Beritet,
hogy tortént-e valami kiilonds. A lany a fejét razta:

- Nem, nem tortént semmi kiilonds - mondta, de a tekintete elarulta, hogy ez
épp elég baj.

Még néhany ora volt hatra a sotétedésig. Miutan Helge evett, elhatarozta, hogy
nyomban atmegy a tavon, s elhozza azokat a dolgokat, amiket a csonak ala rejtett.
Gudrun er6skodott, hogy kovetni akarja, s Helge magaval vitte, jollehet tudta,
hogy a lanynak nem tesz jot a csliszos jégen valo maszkalas. Helge azzal nyugtatta
magat, hogy Gudrun majd a szanko radjaba kapaszkodhat.

A csonak a helyén volt, s ugy latszott, hogy a hossza honapokig tartd parton
fekvés nem artott meg neki. Helge el6kotorta a szegeket meg vaskapcsokat, s dva-
tosan kiemelt a tllevelek kozé agyazott harom ablakszemet is. A negyediket
Naverbiackenben hasznaltdk fel, s azt az ajtovasakkal egyiitt mar Backlidenbe at-
szallitottak.

Helge banta, hogy nem hivta Manuelt segitségiil. ,, Jovolna, ha a csonak mar a
tulsé parton volna, mire a to6 megnyilik. Megemelte a csonakot: alig volt nehezebb
két zsak lisztnél. Megmérte a szankorudak kozti tdvolsagot, s ugy vélte, hogy ép-
pen elfér rajta. Hizta, igazgatta, s nem is kellett Gudrun segitségét kérni; a lany
ugy megemelte a csonakot, hogy Helge az ijedtségtdl szinte kdvé dermedt.

- Nem szabad emelned, Gudrun! — sz6lt ra aggddva.

A lany kipirult arccal, lihegve allt vele szemben.

— Hisz’ csak magukkal kell vinniiik a csonakot.

Helgének sikeriilt ravennie, hogy egy kicsit alljon oldalt, s egy hirtelen rantassal
sikeriilt a csonakot szallithato helyzetbe hoznia.

A szankohtizas konnyebben ment, mint Helge gondolta, s amikor a td jegére
értek, oly konnyen csuszott, hogy semmi oka sem volt attél félni, hogy Gudrun
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megerdlteti magat.

Isaksson és felesége az istallonal alltak. Lattak, amint Helgéék a csonakot
vonszoljak. Az Gjtelepes arca mogorva rancokba huizodott:

- Ez a lany annyit elbir, mint egy vadallat - dormogte.

Felesége a fejét razta, de nem szolt semmit.

Kovetkez6 reggel Gudrun magara vette a bundat meg a sapkat, s ebbdl Helge
meggértette, hogy nincs az a hatalom, amely tovabbra is Béversjoben tarthatna.
Egyébként maga is oriilt, hogy Gudrun vele tart. A Bécklideni istdlloban méar nem
volt olyan hideg, hogy Gudrun ne viselhette volna el, és sokkal jobb, ha a lany a
kozelében van, mintsem hogy allandé rettegésben éljen miatta.

Isaksson 6riiltségekrdl morfondirozott.

—Akadalyozni a munkat. Jobb volna itt hagyni 6t, amig megsziili a gyermeket.

- De nem akar - felelte Helge.

Isaksson diihdsen fujt.

- Akar! Még egy értelmes embernek sem mindig teljesiilhet az akarata! Ha
esztelent hagysz magadon uralkodni, nem sokaig leszel Bécklidenben. Mond ne-
ki, hogy maradnia kell, s akkor marad! Ha pedig nem akar, akkor bezarjuk.

Helge valasza elutasito volt.

- Nincs szandékomban kényszeriteni Gudrunt. Ha jonni akar, hat j6jjon. A
napok most hosszuak, s dvatosan haladhatunk.

- Tégy amit akarsz! — dormogte Isaksson. — Magadra vetted érte a felelGsséget.
Majd meglatod, hogy bolondsagot csinaltal.

Gudrun mar kint allott a szdnkoénal, s vart. A csonak a szankon volt, s Helge és
Isaksson nekigyiirk6ztek, hogy leemeljék. A lany visszatartotta 6ket:

- A csonakot is vissziik! —fakadt ki hevesen.

Isaksson vallat rantott, s olyan tekintettel nézett Helgére, mely a szavaknal is
vilagosabban elarulta gondolatat: igy jar az, aki idiotak tanacsara hallgat.

Helge mozdulatlanul allt, s egy teljes percig toprengett, mieldtt kijelentette,
hogy magukkal viszik a csonakot. Legalabb a zuhatagokig. Isaksson gunyosan és
megvetden felnevetett. Azt mondta, hogy majd egy hét mulva ellatogat
Bicklidenbe. Egyeldre itthon sok tennivaldja.

Esteledni kezdett, amire Helgéék Bicklidenhez kozeledtek. A csonakot az
utols6é zuhatag mellett, egy nagy feny6fa ala helyezték, s gallyakkal betakartak.
Helge nagyon boldog volt, hogy hagyta a lany akaratat érvényesiilni. Ez a hely
oly kozel esik Bécklidenhez, hogy néhany ora alatt hazahozhatja, ha majd a folyo
evezhet? lesz.

Gudrun idénként a szankon iilt, s nem faradt el talsagosan. Amikor a haz fel-
tlint, Helge figyelmesen nézte a lany arckifejezését, hogy vajon felismeri a he-
lyet?

Gudrun egyszer csak hirtelen megallt. Arca rangatozni kezdett, s a férfi, amint
belekarolt érezte, hogy egész testében megremeg.

- Semmi vész - mondta nyugtatva a lanyt. —Itt fogunk itt lakni, ha majd készen
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lesz a haz. Mord nincs tobbé. Mimi sincs itt. Csak te meg én.

A lany kissé megnyugodott, de minden egyes 1épést erdsen figyelve, szimatolva
tett meg, s Uigy tint, hogy barmelyik pillanatban kész a menekvésre.

Helge nem siettette, hanem hagyta, hogy jol kdriilnézzen.

- Vajon, j6 jelnek veheti, hogy a lany felismerte a helyet?

Gudrun megallt az épiiléfélben levd haznal, majd korbejarta, s nagy, csodalkozd
szemekkel nézte a gerendaépitményt.

Amikor Helge az istallbhoz huzta a szankoét, 6 is vele ment, - kezével végig ta-
pintotta a falat, s az izgalomtdl remegett, amikor az alacsony ajton at belépett. Né-
hany masodpercig a tlizhely melletti agy f61¢ hajolt, majd tapogatézva, mintha vala-
mi utan kutatna, arra a helyre ment, ahol a tehenek jaszla allt..

Huszonhatodik fejezet

Majus volt, s Gudrun ideje mar nagyon kozelgett. Helge nap, mint nap idegeseb-
bé valt, s néha annyira er6t vett rajta a nyugtalansag, hogy alig tudott dolgozni. ,,
Valamit tenni kell, segitséget kell szereznem. Amikor Gudrun jajgatni kezd, akkor
mar késd lesz.” De valahogy nem birta rdszanni magat arra, hogy Bjorkneszbe men-
jen, s az ottani nk koziil hivjon segitséget. A baversjoieken kiviil senki nem tudta,
hogy Gudrun gyermeket var, s ha meghal a gyermek, olyba vehetd, mintha nem is
létezett volna.

»A gyermeknek pedig meg kell halnia. Méas megoldas nincs.

Ejjelei kinnal és gy6trelemmel voltak tele. Valahanyszor Gudrun megfordult az
agyaban, Helge igy érezte, mintha vasmarok fojtogatna. Ha meg nyugodtan fekiidt,
akkor a nyomasztd csend miatt nem jott alom a szemére. Sokszor kozel volt, ahhoz,
hogy feliivoltson. Gondolatai ritkan szakadtak el a gyermektdl. ,,Vajon meglatszik
az ujsziilotton, ha ididtanak sziiletett?” Megprobalta felidézni egy csecsemdarcot,
de a felidézett kép homalyos volt. Barmennyit is tdprengett, tudta és érezte, hogy
képtelen eldonteni, hogy gyermeke, akit egy hét, egy nap, vagy talan mar néhany
ora mulva megsziiletik, milyen lesz. Meg volt gy6zddve rola, hogy semmi szin alatt
sem lehet normalis, s ezért meg kell halnia, mégpedig minél el6bb, annal jobb. Ha
Gudrun nem latja majd gyermekét, talan nem is vesz tudomast arrol, hogy valaha is
Uj életet hozott a vilagra. ,,S ha mégis életben hagynam?”- nyilallott Helgébe a kér-
dés. ,,Gudrun talan nem tudna bénni vele, csak bamban bamulna, s eltolnd magatol.
De ezt a latvanyt nem birnam elviselni.”

Gudrun semmit sem vett észre a férfi félelmeibdl. Az elsd backlideni napok alatt
nyugtalannak latszott, de aztdn mintha minden félelme elhagyta volna. Igyekezett
segiteni az épitkezésnél: mohat hozott az erdébdl, s elégedetlen volt, ha Helge ra-
sz6lt, hogy ne emeljen. Néha olyan kifejezés iilt tekintetében, mintha azon topren-
gene, hogy miért is lett ilyen nehézkes és esetlen a teste.

Egyik nap telt a masik utan. Helge minden reggel biztosra vette, hogy végre
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meglesz. Az 6rak azonban csak teltek. Dél, €s este lett ismét, de Gudrun még min-
dig nem mutatott valtozast. Ez az allando fesziiltség erdsen igénybe vette a férfi
idegeit. Az épiileten egyre kevesebbet és kevesebbet dolgozott. Az dlmatlansag
mogorvava €s ingerlékennyé tette, s eléfordult, hogy éjnek idején fel-ala jarkalt az
istalloban, mint a ketrecbe zart allat, végsdkig megfeszitve minden akaraterejét,
nehogy kétségbeesésében futasnak eredjen.

Az egyik este — Isaksson és Berit képében - megjott a segitség.

Gudrun olyan ellenségesen fogadta az idegencket, mint annakidején
Néverbédckenben, de senki sem torédott vele. Ezen az éjjelen sokkal nyugodtab-
ban aludt Helge, s a kovetkezd nap Isakssonnal egyiitt nagy iramban dolgoztak,
hogy miel6bb tet6 ala hozzak a hazat. Berit fozte az ételt, s egyik szemét allando-
an Gudrunon tartotta. Helgét, bar n6i segitséget is kapott, a gyermekkel kapcsola-
tos gondolatai mégsem hagytdk nyugodni. Kavarogtak, forrtak benne, s amikor
Isakssonnal néhany percre megpihentek egy nehéz gerenda cipelése utan, végre
kitalalta a dolgot.

— Talén jobb volna, ha meghalna a gyermek...

Isaksson bdlintott.

— Igen. Meg kell halnia! Vétek lenne, a torzsziilottet életben hagyni. S mily
kevés kell ahhoz, hogy egy ilyen csdppnyi féreg kiadja a lelkét abban a pillanat-
ban, amidén eldszor sziv levegét. Azt nem mondta, hogy ahhoz sem kell til sok,
hogy az anyja is elpatkoljon. Isakssonnak mellékes volt a gyermek.

Ahhoz, hogy Berit Béicklidenben maradhasson, az eszeldsnek tavoznia kell
innen. ,,Gyermekagyban meghalni... az olyan haldl, ami senkiben sem ébreszt
gyanut. Az mar Helgén mulik, hogy mit ir a pap a konyvébe: Azt, hogy a szeren-
csétlen nd lazban vagy fekete himldben halt meg. Errél majd akkor beszélek
Helgével, amikor a koporsot szogezziik. Majd belatja, hogy nem tanacsos masok
orrara kotni, hogy Simon lanya gyermekagyban halt meg.”

Ujabb napok jéttek és mentek. Gudrun tovabbra is talpon volt, s erésen proba-
ra tette a férfiak és Berit idegeit. Sok mohat cipelt haza, s kiteregette a gerendak-
ra, hogy a napsiitésben megszaradjon. Diithdsen vicsoritott Isakssonra, ha az a ko-
zelébe keriilt, és szemmel 1athatd gyanakvast mutatott Berit irant. Helgével szem-
ben gydngéd és becézd volt, amikor a tobbiek nem lattak, de néha magabdl kikel-
ve kovetelte, hogy fegyverrel lizze el az idegeneket a haztdl, ha masképp nem
megy. Helge nem merte tdltve tartani a puskajat, attol félt, hogy Gudrun egy 6vat-
lan pillanatban elveszi, €s szerencsétlenséget csindl. A fejszék mindig a férfiak
keze tigyében voltak.

Az egyik este Berit kétségbe esve kijelentette, hogy nem maradhat tovabb
Bécklidenben. Isaksson sotéten nézett a lanyara.

- Marpedig itt maradsz, s elvégzed a magadét! — rivallt ra mérgesen.
- Nem birom! Ugy néz ram, mintha tudn, hogy miért jottem ide.
- Ne torédj. Gondolj arra, hogy sziikds a hely otthon, s hogy itt
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Bécklidenben joé dolgod lesz.

A lany nagyot sohajtott. Jol tudta, hogy szamara nincs hely Béversjoben. Egy-
magaban pedig nem tud telepet épiteni, s mert, az uj torvény tiltja a nyugatra vald
terjeszkedést, kevés a férfiember, akinek segitségre lenne sziiksége.

- Nem tudom megtenni! —lihegte kétségbeesetten. —-Mindig hallani fogom a
sikolyat, s magam el6tt 1atom majd halott arcat.

Isaksson megragadta lanya karjat, s er6sen megrazta.

- Ne légy mar ilyen lagyszivii! —mordult ra. Ha sikolt, hat sikolt... Sohse hal-
lottal azeldtt ilyet? Bezzeg agyoniitdd a csapdaba keriilt rokat, s fajdoknak kite-
kered a nyakat, a juhokba is beled6fod a kést. Az embernek, ha élni akar, dlnie
kell. Lehet-e jobb hazad, mint ez, amit épitiink? Soha! Hiszem, hogy Helge tavol
tartja hazatol az ¢hséget, s mellette soha sem fogsz nélkiildzni.

Beritnek minden porcikaja remegett. JOl tudta, mit jelent, ha az embernek haza
van és olyan férje, aki taplalékot szerez, s az ¢hség nem égeti a gyomrat.

- Gondolj arra, hogy nagy szolgalatot teszel Helgének, ha megszabaditod ett6l
az eszelOstol, aki nem képes emberi mddon élni. —Semmit se kell tenned, csak
hivjal, majd gondoskodom arrdl, hogy Helge tavol legyen, s a segitségedre leszek.

Berit arca ijedt és beteges volt. Es Bicklidenben maradt.

A hosszu és gyotrelmes éjszaka utan ismét megvirradt. Gudrun ezen a napon is az
erdébe ment mohaért, hogy legyen mit a gerendak kdzé tenni. Isaksson vadul né-
zett utdna, de nem volt mit tennie, varnia és megint varnia kellett.

Isaksson éppen egy illesztéket flirészelt, amikor az erdd felé talalt tekinteni. Aztan
diihosen elkaromkodta magat. Idegesen koriilnézett, s Gudrun utan érdekl6dott.
Helge azt hitte, hogy az istalloban van.

- El kell rejteniink! —mondta Isaksson izgatottan. — Ezeknek nem szabad meglatni-
uk az allapotat. Azt mondhatjuk, hogy Béversjoben van. Te eredj és zard be 6t, én
meg elébiik sietek, s megkérdezem, hogy mit akarnak.

Isaksson moismét karomkodott. Miel6tt még Helge akar egy 1épést is tehetett vol-
na, Gudrun kijott az istallobol, kis ideig hunyorgatva nézett szembe a nappal,
majd lassan megindult az idegenek elé.

Helge tehetetlentil allott, amikor a lapp Torkel s a bjorkneszi Anna az épitke-
zéshez ért. Hol hideget, hol meleget érzett, mikdzben a jovevényeket tidvozolte, s
keriilte Anna tekintetét, kinek langba borult arca elarulta, hogy valami nagyon
folkavarta. Hogy Torkel mit gondolt, azt ugyan bajos lett volna az abrazatarol le-
olvasni. Szétterpesztett labakkal allt, az acsolatokat nézte, s helyeselte, hogy
Bécklidenbe koltoztek.

- Itt majd boldogultok — mondta, majd szétnyitotta ujjasat és egy brosst vett
eld.

- Azért jottem, hogy odaadjam Maria-gyermeknek ezt az eziist brosst- mondta
Torkel magyarazatképpen. — Mimit6l vettem vissza.

Ezzel Gudrunnak nyujtotta, aki Gigy vette at, mintha megismerte volna rég el-
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veszett ¢kszerét.

Torkel miutan jovetele céljat elérte, integetett Annanak, néhany szot is szolt
hozz4, amit a tobbiek nem halhattak, s ett6] kezdve minden figyelmét Gudrunnak
szenteltve, ligyet sem vetve Isaksson diithés acsarkodasaira. Lépten-nyomon ko-
vette a lanyt. Vele ment az erdébe mohaért, s tigy latszott, hogy Gudrunnak sem-
mi kifogasa sincs a lapp tarsasaga ellen.

- El kell zavarnod a haztol ezt az atkozott lappot - dithongott Isaksson. —-Még
borsot tor az orrunk ala....

Helge nem valaszolt. Lestjtva és glzsba kotve érezte magat. Egy darabig
eszeveszetten dolgozott, majd fujtatva megallt és Annat nézte, amint az vallra vett
puskaval a csiirt meg az istallot vizsgalgatta. Amikor Helge egy szogvasért ment,
érezte, hogy a lany tekintete szinte keresztiildofi. Anna €g6 arccal allt eldtte, sze-
mében csalddas és megbotrankozas tiikr6z6dott:

- Vele haltal!

Hangja vadlo volt. Helge 6sszerancolta homlokat, s még ujjai begyében is for-
rosagot érzett.

- Te ezt nem érted, -mormolta.

- Dehogynem! De ezt nem lett volna szabad megtenned! Idehoztad Beritet...
Mérianak nem lesz maradasa. O veliink jon Bjorkneszbe. Fizesd ki neki a telepet.
Haromszaz tallért adhatsz neki. Ez nem sok. Es még szézat a gyermekért.

A férfi toprengve nézett ra.

- Csodalatos lany vagy — mondta lagyan.

- Nem! Te vagy az, aki nem gondolja meg, hogy mit tesz. Epp itt jon Maria és
Torkel. Szélok mindjart Torkelnek, hogy Mariat magunkkal vissziik.

- Gudrun itt marad!

A lany felfortyant.

- Azért beszélsz igy, mert nem gondolkodsz elére! Nem maradhat itt Maria,
meg a gyermek, amikor Berit is itt van. A gyermek elpusztul, s Maria ismét allati
sorba jut.

Helge szive er6sen vert. Azon tiinddott, hogy vajon Anna gyanit-e valamit.
Hangja kissé fojtott volt, amikor igyekezett megmagyarazni, hogy Berit csakis
azért jott, hogy segitségére legyen Gudrunnak, ha majd eljon a nehéz oréja.

- S ha a gyermek megsziiletett, akkor hazamegy?

- Persze, hogy hazamegy.

Anna kétkedve vonogatta a vallat, de tobb sz6 nem esett, mert Isaksson jott
feléjiik sietds léptekkel. Elég soka allt és dithongott azon, hogy ez a szemtelen
bjorkneszi taknyos Helgét igy feltartja. Anna és Gudrun a lapp elé ment. Isaksson
dith6sen nézett utana.

- Mit jart a szaja?

- Magaval akarja vinni Gudrunt Bjorkneszbe.

- Isten ments! Ne engedd. Nagyon meggyiilhet a bajod a papirok miatt, ha
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Johann és Nils bejelentik a pandurnak, hogy gondozasukba vették Simon lanyat.

- Anna azt mondja, hogy fizessek Gudrunnak haromszaz tallért Backlidenért.

Isaksson arca mély rancokba huzodott:

- Szerezhetsz annyi pénzt?

- Talan igen.

- Akkor vedd meg Bécklident, s hadd, hogy Gudrunt magukkal vigyék. Ha-
romszaz tallér igen jo ar, és legalabb senki sem mondhatja, hogy fizetség nélkiil
vetted a telket. A gyermek... Nyugodtan mondhatod, hogy semmi k6z6d hozza.
Mond azt, hogy valamelyik norvéggal halt, amikor els6 utatokon ottjartatok. Nem
Orizhetted minden 1épését, 6 meg ostoba, azt sem tudja, hogy mi torténik vele.

Helge arcaba szokott a vér, nehezen tiirtéztette magat, hogy 6klével ne essen
vadul tarsanak. Isaksson észrevette ezt ¢s himmdgve odébb allt. Helge nem ment
utana. Nagy izzadtsagcseppeket toriilt le a homlokardl. ,,Azt mondani, hogy vala-
ki mas... Nem, ennyire 6 mégsem csirkefogd! Gudrun pedig itt marad. Isaksson
mehet, amerre a kedve tartja. Es Berit, Anna és a lapp is mehetnek.... O majd
meg6vja Gudrunt utolso leheletéig. Es ha meghal?! Ha Gudrun meghal...”

Tekintete megmerevedett egész testében remegett, mintha razna a hideg.

Beesteledett. Anna tavozott Bécklidenbol, Torkel azonban fekvohelyet készi-
tett maganak az istalloban. Isaksson mogorva volt, s miutan ugy latta, hogy Helge
ismét szokott kedvében van, merészkedett néhany 6vatos megjegyzést elejteni.

- Ne hagyd itt maradni a lappot. Nincs sziikséged a segitségére. Berit mindent
elvégez. S az ember sohasem tudhatja, hogy ez a lapp mit forgat a fejében.

Helge azt felelte, hogy sz6 sem lehet arrol, hogy elkergesse.

- Gudrun ragaszkodik hozza.

- Igen- igen, de gondoltal a gyermekre? Az nem lesz jo, ha Gudrun meglatja a
kis nyomorultat; s dithngeni kezd, nem birsz majd vele.

Helgének nehezére esett megfeleld valaszt adni. Maga is ugy érezte, hogy jobb
lenne, ha Gudrun meg sem latna a gyermeket. A lapp elég rosszkor jott ugyan, de
nincs mit tenni.

Isaksson dormogott.

- Ha a lapp itt marad, akkor Berit hazamehet, s nekem is van mas dolgom,
mint itt {ilni, s elnézni téged, aki Ggy viselkedsz, mint egy hiilye. Nem igen lesz
sziikséged hazra.

Helgének nem volt ellenvetése. Szivesen vette volna, ha az Isaksson és a lanya
azon nyomban elhagyjak Bécklident. Faradt volt és elcsigazott: Banta, hogy nem
fogadta meg az oreg Ola tanacsat, és szamar fejjel mégis nyugat felé vetette utjat.
Az ¢éhinség és a sok megprobaltatas, amit idaig elviselt, semmi sem volt ehhez a
fesziilt varakozashoz képest. Lehajtott fovel ballagott az erdd felé, s ugy érezte
teljesen mindegy, hogy 4ll, vagy nyomban dsszeomlik ez a vilag.

A kovetkez6 nap a férfiak tovabb folytattak munkajukat. Lassan €s von-
tatottan dolgoztak. Isaksson arra vart, hogy Helgének megjojjon az esze, s elza-
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varja a lappot. Nem sokat beszélt, csak idénként morgott valamit, mintegy figyel-
meztetve Helgét, hogy valami nincs rendben. Helge azonban siiket volt.. Hosszu
percekig eliildogélt a lebardolt tonk végén, s iiresen belebamult a levegébe. Ha
Gudrun a kozelébe keriilt, forrosagot érzett, kinjaban izzadt, s alig vette észre,
hogy Torkel hiiséges kutyaként kdveti a lanyt.

Déltajban elfogyott Isaksson tiirelme.

- Hat elzavarod-e végre a lappot?

Helge megrazta a fejét, Isaksson pedig dithosen elhajitotta a baltat.

- Akkor magadra vess! — tort ki dithosen. — A te széndd, meg az én segitségem
most mar kvitt. — Télem elvihet az 6rdog! - Beritet szdlitotta, s néhany perc mul-
va apa meg lanya elhagytak Backlident. Berit sokkal boldogabb és halasabb volt,
mintsem Isaksson sejthette volna. Az utolsé nap itt Backlidenben kimondott gyot-
relem volt szamara.

Helge megkonnyebbiilést érzett, amikor a bdversjoieket eltiinni latta a folyo
partjan. Elfelejtette, hogy néhany nappal ezel6tt még megmentdiként tidvozolte
Oket. Most végre békében van toliikk. Torkelt sem tartana vissza, ha netalan tavoz-
ni akarna. Valahogy nehezére esett embereket 1atni maga kortil.

Délutan nem sokat dolgozott. Szinte félt kézbe venni a baltat, s tobbnyire csak
iires kézzel jarkalt ide-oda, s halas volt, amikor az éjszaka nyugalomra kényszerit-
tette. Gudrun aludni latszott, amikor Helge az istallo legsttétebb sarkaban ledolt.
Torkel a tiizhelynél gubbasztott.

Helge nem soké szundithatott, amikor hirtelen mozgolédasra ébredt. Torkel
fazék vizet tett a tlizre. Helge el6bujt, halk nyoszorgést hallott a sarok feldl, ami-
tél megborzadva a falhoz lapult.

- Mar... mar kezd6dik? — suttogta rekedt hangon.

A lapp komolyan bolintott.

- Igen. Szerezz foklaforgacsot, hogy vilagithassunk.

Helge kitamolygott a vilagos tavaszi éjbe. — Fokla! Igen, délelétt faragott ilyen
fat. Hirtelen, mint akinek eszét vették, az 0j épiilethez rohant, kutatott a fadarabok
meg forgacsok kozott, majd egy Slnyi foklaforgaccsal tért vissza az istalloba. A
lapp néhany forgacsot vetett a tlizre. A gyantas forgacs hirtelen langra lobbant, s
megvilagitotta a sziirke falakat.

- Segithetek valamiben?

Torkel végigmérte a fiatal jtelepest, aki remegd kezekkel allt elétte, s 1élegze-
ni is alig tudott.

- Nem, fekiidj csak le. Maria-gyermek meg jomagam mindent elvégziink.

Helge kiment. Nem birt tétleniil bent maradni. Mély Iélegzetet vett, mintha
csak attdl tartott volna, hogy megfullad, s rogyadozé 1éptekkel ment az épiilet fe-
1¢. Valamit tennie kell! Megragadta a fejsze nyelét, s olyan er6sen megszoritotta,
hogy okle kifehéredett, majd teljes erejébdl belevagta a gerendaba, - de a hatalmas
csattanastol visszahOkolt, s ismét letette a fejszét. Néhany percig tanacstalanul
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allott, majd leroskadt az egyik gerendara, s ott {ilt, amikor a nap biborl6é langok
kozott a keletre elteriil6 erdorengeteg f61¢ emelkedett.

Nem vette észre a napfelkeltét, éles éles sikolyra eszmélt. Felallt.

A sikoltds megismétlodott... Vad gyermeksikoly volt, amely talharsogta az
¢bredd erdé minden hangjat. Aztan csend lett Kibirhatatlan csend. Sajat 1¢legzetét
slivitd szélviharnak hallotta.

Rovid id6 mulva Torkel jott ki az istallobol. Széles 1éptekkel indult a félig fel-
htzott haz felé. Helgének, hirtelen az az érzése tamadt, hogy Gudrun meghalt.

- Fia! - mondta a lapp. — Gyere, nézd meg!

- Gudrub? - mormolta Helge.

A lapp barazdalt arca széles mosolyra deriilt.

- Oh, Maria- gyermek olyan bétor volt, akar az anyja. Kérdezte, merre vagy

Helge remeget, amikor Torkel mellett az istallo felé tartott. Hirtelen megallt,
megragadta a lapp karjat:

- Mondd... A gyermek... Lehet beldle normalis ember?

Torkel nagy szemeket meresztett, de aztan gy latszik megértette, hogy mire
gondol Helge.

- Nincs abban semmi hiba. Nemsokara mohén kapkod a csdcs utan.

Remego térdekkel 1épett be Helge az alacsony istalloajton. Torkel Gjabb forga-
csot tett a parazsra, s a tliz fényében Helge a baranyborrel letakart agy f61¢ hajolt.

Gudrun arca sapadt volt, s hajtove még nyirkos volt az izzadtsagtol. A férfi
gyengéden megtoriilte az asszony homlokat. Gudrun kinyitotta szemé és ramo-
solygott. Megsimogatta Helge arcat, majd buzgon félretolta a baranybort.

- Nézd! — suttogta gyengéden.

Ott fekiidt a gyermek. Paranyi védtelen emberpalanta, arcat nekitamasztotta
anyja puha és meleg mellének. Helge lélegzetvisszafojtva néztet. Ugy vélte, hogy
a gyermek rancos és 6reg. Gudrun visszahtizta a baranybdrt. Helgét mintha sziven
szurtdk volna: Nézte a Gudrun szemét. Mit csinalt a lapp ezekkel a szegény sze-
mekkel?!

Tisztan és lagyan ragyogott felé Gudrun tekintete. Mintha a sziilés fajdalmai
széttépték volna azt a gonosz fatylat, amely eddig elfedte a lany értelmét. Egy
asszony fekiidt el6tte. Gudrun volt, de mégsem az. ,, Oh, talan visszanyerte tuda-
tat?!”

Helge nem mert kérdezni. Sz6 nélkill megragadta a lapp kezét, és magaval
huzta az embert az ajton kiviilre.

- Vajon visszajott az esze? — kérdezte izgalommal telt hangon.

Torkel kifiirkészhetetlen arckifejezéssel, tinnepélyesen bologatott.

. Igen, visszajott. — Kértem az Istent, amig 6 vajudott: ,,Ha akarod Uram,
akkor Maria-gyermek is sziilessék 0jja most, amikor gyermeket sziil
nekiink S az az eziistbross... Az egész id6 alatt rajta volt - mondta Tor-
kel.



2528 Eszak hirnokei

Helge elengedte a lappot. Veriték gyongyozott a homlokan, s az erés napfény
sértette a szemét. Nem mert ismét bemenni Gudrunhoz. Most még nem. Hatat
forditott Torkelnek, és megindult az épitkezés felé, hogy egyediil lehessen. Aztan
a gerendafalra tamasztotta, erés kezeit.

Boldog zokogas razta faradt testét.

Folytatasa kovetkezik

Nagy Erika fotéja




